Pirkimo sutartis CP0O298904-24331

Respublikiné PanevéZio ligoniné, V3],
atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — Uzsakovu), ir

M Prekyba, UAB,
atstovaujama

(vardas, pavardeé ir pareigos)
(toliau vadinamas - Tiekéju),
tolian kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 572470 (toliau — DPS) pagrindu jvykusiu medicininés jrangos konkreciu pirkimu Nr.
CP0O298904, sudarome §ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Centriné perkanCioji organizacija (CPO LT) — VieSoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediras kity perkanCiyjy organizacijy
naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uZsakymai. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Preké (-és) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tiekiamos prekés;

1.1.4.Prekés kaina - uZ viena prekés vieneta taikomas jkainis;

1.1.5._Pradinés Pirkino sutarties verté — Pirkimp sutarties priede nurodyty maksimaliy Prekés kiekiy ir TIEKEJO pasiiilytos Prekés kainos sandauga be PVM.

2. Pikimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekeéjas jsipareigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UzZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir
sumpketi uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta terming UZsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus, su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekes biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy technine specifikacijg (tiekéjo sitiloma parametro reikSme),
Prekiy gamintoja bei Prekes pavadinimg;

3.1.4. Uztikrinti Prekiy pasiiilg visg Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj;

3.1.5. Be rastisko UZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6. UZsakovo praSymu pateikti duomenis, pagrindZiancius taikomg pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifg.

3.1.7. sudarius Pirkimo autartj, taciau ne vélian negu Pirkino sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui pranesti tuo metu Zinonmyy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus

3.1.8. Bvezti visas pakuociy medZiagas, surtiSiuoti j perdirbti tinkamas vienos riisies medZiagas (kartonas, plagtikas, popierius, audinys ir kt.) ir jas sutvarkyti atlieky
tvarkymg reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

3.1.9. Apmokyti UzZsakovo medicininj personalg ir jstaigos inZinierius pagal gamintojo rekomendacijas, uZtikrinant, kad jstaigoje dirbantys asmenys gebéty deramai
eksploatuoti isigyta jranga (jei taikoma).

3.1.10. Prekes iskrauti, pervezti i instaliavimo vieta, instaliuoti (jei taikoma).

3.1.11. Mobilizadjos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta
nobilizadija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémus sprendimg dél VieSyjuy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2! dalies 3
nuogatos taikymo, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy (jy sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i$ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2!
dalies 3 punkte.

3.1.12. Uzsakovui pareikalavus uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuoCiy kilmes Salis néra i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj
21 dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybeé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, del
kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizadja, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumuii, yra priémus sprendimg dél Sios nuostatos
taikymo.

3.2.  Tiekéjas turi teise:

3.2.1. Gauti visg informadija, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdyrmui pasitelkti Siuos subtiekéjus: savo Pasifilyme nurodytus subtiekéjus, kuriais tiekéjas réemeési kvalifikacijai atitikti: nenustatyta,
kitus iki Pirkimo sutarties sudarymo Tiekéjui Zinomus subtiekéjus: -

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming.

3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teises aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.4.  Uzsakovas jsipareigoja:

3.4.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety;

3.4.3. Priimdammas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekes atitinka Pirkino sutarties reikalavimus;

3.4.4. Uz tinkamai prigtatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.5. UZsakovas turi teise:

3.5.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.5.2. Prasyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindZiancius taikomg pridétineés vertés mokestio (PVM) tarifa;
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3.5.3. Prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZianCius dokumentus;

3.5.4. [sigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirSijant 10 (deSimt) procenty pradines Pirkimo sutarties verteés;
3.5.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais;

3.5.6. Prasyti Tiekéjo pateikti informacijg ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekes (jos sudétiniy daliy) atitikimg Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12. reikalavimams.
3.5.7. Nustacius, kad Prekes (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes j atitinkanCias.
3.6.  Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el padtu, elektronine uZsakymo sistema ar kt.). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti nurodomas
Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai).

4.2, Prekiy pristatymo terminas nurodytas Pirkimo sutarties priede.

4.3. Prekiy pristatymo vieta:

Smelyneés g. 25, PaneveZys, [T-35144

4.4. Tiekéjas pristato Prekes UzZsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutarCiy salygas ,,Incoterms”. Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

4.5, Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekeéjui.

4.6. Tiekéjas pristato Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancCias, naujas, nenaudotas, neturinias pasepty trikumy bei
defekty Prekes, nepaZeistoje gamintojo pakuotéje, Prekés turi biiti pristatomos su visa biitina dokumentadija (jei taikoma) - vartotojo instrukdija lietuviy ir angly
kalbomis, serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba, medicinos prietaiso pasu. Prekéms turi biiti atlikta metrologiné patikra (galiojanti Prekés pristatymo metu),
atitinkanti Lietuvos Respublikos metrologijos jstatymo 19 straipsnio 6 punkta (kai taikoma). Kartu su Prekémis pateikiama galiojancio CE sertifikato arba gamintojo EB
atitikties deklaracijos kopija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy originalo ir lietuviy kalba.

4.7. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekes bty pristatytos j priémimo vieta, suderinus su UzZsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir
iforminti Prekiy priéming.

4.8. UZsakovas pasiraso priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavimg patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaitg faktiira), jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos, iSkrautos, perveztos j instaliavimo vietg, instaliuotos, iSvezZtos visos pakuociy medziagos ir sutvarkytos atlieky tvarkymg
reglamentuojanciy teises akty nustatyta tvarka, apmokytas UZsakovo medicininis personalas ir jstaigos inZinierius (jei taikoma). Sio dokumento pasiraSymo diena laikoma
Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta garantuoja, kad priima tinkamg Prekiy kiekj ir Prekes atitinka Pirkimo sutarties
priede nurodytg technine specifikacijq.

4.9. Po priémimo-perdavino akto (ar kito lygiavercio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui. Priemimo-perdavimo akto
pasiraSyno (kai jis pasiraSytas abiejy Saliyy) momentas laikomas Prekés pristatymp momentu.

4.10. Jei atsiranda prieZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty prieZastiy atsiradimo
dienos, gali papradyti pratesti Prekiy pristatymo terming:

4.10.1. Kai UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Terminas gali biiti pratestas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty prieZastiy.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos
5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis, kurios pradinés sutarties verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo
pasitilyty Siy Prekiy kaimy sandaugy surmi be PVM.
52. I Prekés kaing yra jskai€iuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendininui reikalingos iSlaidos, jskaitant Prekiy pristatymo islaidas, UZsakovo personalo
apmokymo iSlaidas (jei taikorms) bei mokestius.
53 Tiekéjas Prekeémns taiko tokj PVM tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus
5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UzZsakovas atsiskaito ne vélian kaip per 30 (trisdeSint) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo apmokéjimui dienos.
Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti s finansavimu, gaunamu i3 tre¢ivjy Saliy, gali biiti pratesti, taiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekejui pateikia jrodymus,
patvirtinan¢ius apie finansavimo i3 tre€iyjy Saliy vélavim.
5.5.  Prekeés kaina kei¢iama tik pasikeitus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo
momento prisatomomns Prekéms.
5.6. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimg (keitimg) ne ankstiau
kaip po 6 (5eSiy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punkta dienos), jeigu
(061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotoju kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 5.6.3. punkte, virsija 3 (tris) procentus. [kainiy perskai¢iavimas
(keitimas) gali biiti inicijuojamas ne dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius nuo paskutinio perskaiiavimo pagal §j punkta dienos. Atlikdamos perskaiciavimg Salys
vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomem) bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Lietuvos S tatistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:
5.6.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius, perskaiCiuotg pradine Pirkimo sutarties verte.
5.6.2. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uZsakymans, pateiktiens po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.
5.6.3. Nauji jkainiai apskaiCiuojami pagal formule:
Al=A+ (k/100xA), kur
A — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaifiuotas tai po pas<utinio perskaiciavimo).
A1 — perskai¢iuotas (pakeistas) ikainis (Eur be PVM)
k — Pagal (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksq apskaiciuotas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotoju kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k“ reikSme skai¢iuojama pagal formule:
k = Ind(navjausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur
Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaiCiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy
indeksas.
Ind(pradZia) — laikotarpio pradzios datos (iménesio) (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesiiy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§mes ménuo.
5.6.4. SkaiCiavimams indeksy reik§mes imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikdumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus
iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokyCius skelbia apvalindames iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“ nurodomas
iki keturiy skaitmeny po kablelio.
5.6.5. Vélesnis jkainiy arba kainy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas
5.6.6. Susitarimas dél kainos perskaiciavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos
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5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokeéta ne didesnémis nei Siy Prekiy atskiro uzsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanCiomis kainomis.

5.8.  Vykdant Pirkimo sutartj, syskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
gandartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiry
gandart ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy syskaity
faktliry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés syskaitos faktiiros
gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sisemos ,,E. sskaita“ priemonémis. UZsakovas elektronines syskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamesis
informacingés sistermos ,,E. syskaita“ priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:

5.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSymg UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UzZsakovo ir Tiekéjo
sudarymy. Sutartis turi biiti sudaryta ne vélian kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems
mokeéjimars, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

5.9.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas sgskaitq faktiirg UZsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytq saskaitq fakttirg
rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sqskaitas faktiiras atitinkamai
nezina sumg, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas syskaitas faktiiras UzZsakovui,
atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiry sumy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimp sutartimi mumatytos teisés, pareigos ir kiti jSipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokeétinos sumos, rizika pries
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy diemy nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimp UzZsakovui. Siame punkte mirodyti
mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i treciyjy Saliy, gali biiti pratesti, taCiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny.
Nurodytu atveju ilgesnio apmokeéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanius apie finansavimo i§
tre¢iyjy Saliy vélavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numatyti.

6.  Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimny jsipareigojimy jvykdymg.
6.2. Jei Tiekéjas ne dél UzZsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekeéjas jsipareigoja UZsakovui moketi 0,05 procenty
dydZio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. Pirkimo sutart] ar jos dalj nutraukus del Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka UZsakovui 10 (deSimties) procenty dydZio baudg nuo
neprisatyty Prekiy vertés arba UzZsakovas turi teise pasinaudoti Pirkino sutarties jvykdymo uZtikrininu (kai taikorm).

6.4. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimes nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg
iki Pirkimo sutarties’Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.5. UZsakovas turi teise priskaiCiuoty netesyby suma maZinti savo pinigine prievole Tiekéjui.

6.6. Jei ne del Tiekéjo kaltés UzZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira, Tiekéjo reikalavinm UZsakovas
isipareigoja mokeéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng syskaitos faktiiros apmokéjimo termino praleidino diena.

6.7. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy dél kiekvienos Prekeés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra laikomas
esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

6.8. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekeés vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, Uivsakovas surmoka 10 (deSimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydZio bauda, iSskyrus atvejus,
kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarinu.

6.9. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7.  Force Majeure

7.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma pazeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdan€ia savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai
trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2, Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigajimy, ji nedelsdama
informuoja apie tai kitq Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveik].

7.3.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgian kaip 10 (desimy) kalendoriniy dienty, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkino sutartj jspédama apie tai kit Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8.  Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir gincy sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus UZsakovo ir Tiekéjo gincus, kylan¢ius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Ginéo pradZia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu
ar asreniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame isdéstoma ginto esme, jteikimo data.

8.3. Jei ginCo negalima iSspresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSinties) darbo dieny laikotarpj nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

9.  Pirkimo sutarties pakeitimai
9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei€iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei taikoma),
talp pat VieSuyjy pirkiny jstatyme nustatytais pagrindais
9.2, Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama, kai UzZsakovui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo sutarties
priede nurodyty Prekiy papildomg kiekj nevirsijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. UZ papildomai jsigyjamas Pirkimo sutarties priede nurodytas
Prekes bus apmokéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.
9.3. Pirkino sutartyje nurodytas Prekés tiekimo terminas gali biiti kei¢iames Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukimei, atsiradus Pirkimo sutarties
4.10 punkte nurodytors aplinkybémns.
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9.4. Atsiradus nenumatytons, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms: Prekés / jiy sudedamosios dalys nebegaminamos ir Tiekéjas, biidamas apdairus ir
ripestingas, iki Pirkimp sutarties sudarymo to negaléjo suZinoti; Prekés/ jy sudedampsios dalys tapo neatitinkancios Pirkimo sutartyje nustatyty Prekéms keliamy
reikalavimy (tiekéjo sitiloma parametro reikSmé) dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiu, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Pirkimo sutarties priede nurodyto
modelio Prekés / jos sudedamyjy daliy ir pateikia tai pagrindZianCius dokumentus (gamintojo rasta / patvirtinima, kad Prekeé / jos sadedamoji dalis nebegaminams, taip
pat dokumentus, pagrindZiancius, kad naujas Prekés / jos sudedamosios dalies modelis atitinka techninés specifikadijos reikalavinus), UZsakovui rastu isreiskus sutikimg,
nekeiciant Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio to paties gamintojo (jei yra) arba kito gamintojo, Sutarties priede jtvirtintus reikalavinus atitinkanCia
Preke/jos sudedamajq dalj

9.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekeéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keiciantysis subtiekéjas, kuriuo tiekéjas rémesi
kvalifikacijai atitikti, turi neturéti paSalinimo pagrindy bei atitikti kvalifikacijos reikalavimus. Apie keiciamns ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus, kuriais Tiekéjas
remiasi kvalifikacijai atitikti, Tiekéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezadtis ir pateikiant kvalifikacijq (jei informacija apie kvalifikacijg
néra prieinama viesai) bei paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir gauti UZsakovo raSytinj sutikimg. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie visy subtiekéjy (kuriais jis nesirémé kvalifikadjai atitikti) pakeitinus Pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. NustaCius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo, kuriuo remiamasi
kvalifikacijai atitikti, paSalinimo pagrindus, UZsakovas reikalauja Tiekéjo per protingg terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

9.6. [vertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkre¢iamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir taikomas
priemones asmeny sveikatai uZtikrinti, Prekiy teikimo sglygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali bati laikinai keiciami, atsizZvelgiant | valstybés, savivaldybiy
institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai jprastiniam
Pirkino sutarties Salies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi Siame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas informuoti apie tai kit Pirkimo sutarties Salj. Pakeistos Prekiy teikimo salygos ir terminai tokiais atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veiklg
ribojancios priemoneés.

9.7. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés/Paslaugos gali biiti keiciamos, UzZsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12.
reikalavimus.

9.8. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu,

10. Pirkimo sutarties galiojimas

10.1.  Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiem Pirkimo sutarties Salims ir Tiekéjui pateikus galiojantj Pirktimp sutarties jvykdymo uZtikrinimg (jei taikoma).
10.2.  Pirkimo sutartis galioja 5 mén. nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos arba kol bus nutraukta.

10.3.  U#sakovui nenupirkus 100 ($imto) proceny bent vienos Pirkimp sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutarties galiojimo terminas abipusiu Saliy
sutarinu gali biiti pratesiamas ne ilgesniemns kaip 6 (3eSiy ) ménesiy laikotarpiams iki UZsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukimg, jskaitant pratesimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdeSint $esi) ménesiai, skaiCiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos.

10.4.  Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu, iSskyrus kai Tiekéjas padaré esminj Pirkino sutarties paZeidima.

10.5. UZsakovas, ispéjes Tiekéja prieS 10 kalendoriniy dieny, gali rastisku praneSimu vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo sutarties pazeidimo
arba kitais, VieSujy pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dalj dél Tiekéjo esminio Sios sutarties pazeidimo, UzZsakovas,
vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanCiy teises akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéja | Nepatikimy tiekéjy sgrasg.

10.6.  Tiekejas gali rastiSku praneSimu nutraukti Pirkimo sutart] jspéjes Uzsakovq pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny Siais kai UZsakovas nevykdo savo
isipareigojimy pagal Pirkimo sutart] ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.7. TIEKEJAS, nesikreipdamas | teismg, gali vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj, kai TIEKEJO tiekiamy prekiy kaina padidéja i esmés, o kainos padideéjimas
sudaro ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavimg pagal 5.6 punkta), bet PIRKEJUI vengiant arba atsisakant sudaryti susitarimg dél
kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.6 punkta, per 5.6.6 papunktyje nustatyta terming ir PIRKEJAS neistaiso paZeidimo gaves TIEKEJO pretenzija

10.8.  Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai
numatyta Pirkimo satarties nuostatose.

11.  Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti pirkimo sutartyje ir jos priede nustatytus
reikalavimus.

11.2.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy ar jy dalies jeigu Prekés tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy
priéminmo-perdavimo akto be tritkumy pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visons pakeistons ar sutaisytons Prekéns ar ju dalins vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo UZsakovui dienos.

11.3.  Tiekeéjo taikomi garantiniy jsipareigojimy vykdymo terminai yra nustatyti techninéje specifikadjoje (Pirkimo sutarties 1 priedas), jeigu techninéje specifikacijoje
(Pirkimo sutarties 1 priedas) garantiniy jsipareigojimy; terminai nenurodyti taikomas bendras 2 mety garantiniy jsipareigojimy terminas.

11.4.  UZsakovui nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, neatitinkancios techninés specifikacdijos, defektuotos, netinkamos naudoti, suraSomas defektinis aktas. Tiekéjo
reakcijos j iSkvietimg (iSkvietimo gavimp patvirtinimo) laikas turi biiti ne ilgesnis kaip 1 (viena) darbo diena. Tiekéjas privalo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo defektinio akto gavimo dienos savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kokybinius triikumus ir jvykusius gedimus, kurie
atsirado ne dél Uzsakovo kaltés ir kuriuos galima iStaisyti be papildomai uzsakomy detaliy ir (ar) medZiagy. Jeigu Salinant defektus ir jvykusius gedimus Tiekéjas
nustato, kad reikalinga uZsakyti papildomas detales ir (ar) medZiagas, jis privalo apie tai informuoti UzZsakovg, nurodydarmes, kiek laiko uZtruks defekto ir jvykusio gedimo
pasalinimo darbai. Tiekéjas turi biiti aktyvus ir uZtikrinti kaip jmanoma operatyvesnj defekto ir jvykusio gedimo pasalinimg, taciau $is terminas negali biiti ilgesnis kaip
1 (vienas) ménuo. Prekiy trikumy nepaSalinus per 1 (vieng) ménesj nuo defektinio akto gavimo dienos, Tiekéjas privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas:
11.4.1. sugraZinti UZsakovui visus gautus mokeéjimus uZ Prekes, o nekokybiskas Prekes iSsivezti i§ UzZsakovo patalpy ir atlyginti UZsakovo turétus nuostolius arba
11.4.2. nekokybiSkas Prekes pakeisti analogiSkomis.

11.5.  Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalimm i5 karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, UzZsakovas gali
atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju UzZsakovas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

11.6. [ garantijg jskaiCiuotas nemokamai atliekamas Prekiy remontas, jskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei medZiagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atliekamas techninis aptarnavimas, jskaitant techniniam aptarnavimui reikalingas detales ir medZiagas. Tiekéjas turi uZtikrinti,
kad techninis aptarnavimeas biity atliekamas tik kvalifikuoto (-}) specialisto (-}). Garantiniu laikotarpiu Prekés gedimp ir remonto metu suteikiama pakaitine iranga (jei
taikoma). Reikalavimai netaikomi garantijos sglygy neatitinkanCiy gedimy atvejams, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios nurodytos
Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukdijoje.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés
12.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.
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13. Baigiamosios nuostatos

13.1.  Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, iSskyrus jterptg
informacijg, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

13.2.  Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

13.3.  Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdom, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

13.4.  Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, iSskyrus atvejus,
kai §i informacija yra vieSa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

13.5.  Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymm, be
iSankstinio ragytinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatyrmy numatytus atvejus.

13.6.  Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

13.7.  Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi Saliy raSytiniai praneSimai ar prasymai, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi galiojaniais ir
jteiktais tinkamai, jeign asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimes apie gavimg arba iSsiysti registruotu p_aE[u, faksu, elektroniniu pastu, Pirkimo sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama praneSima nurodé Salis.

13.8.  Jeigu pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Salj ne vélian kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens
pasikeitimo.

13.9.  Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

UZsakovas: Tiekéjas:

Respublikiné PaneveZzio ligonine, V5] M Prekyba, UAB } ;

Adresas Smeélynés g. 25, [T-35144 PanevéZys, PanevéZio apskritis Adresas: Metalisty g. 8, LT-78136 Siauliai, Siauliy apskritis
Kodas: 191340120 Kodas: 302575426

PVM kodas LT913401219 PVM kodas: LT100005808814

A. s Nr.: LT917300010002382956 A. s Nr.: LT637044060007672440

Bankas: AB bankas Swedbank Bankas: SEB bankas

Tel.: +370 4550 72 44 Tel.: +37069889208

El pastas: info@ panevezioligonine.lt El. pastas: info@ mprekyba.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis oG
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos Pareigos:

ParaSas: ParaSas:

Data: Dita:



Pirkimo sutarties CP0298904-24331 priedas "TIEKEJO pasiiilymas"

Prekés pavadinimas, gamintojas, prekés kodas ar Prekiy Mato vieneto PVM dydis Maksimalus kiekis vnt. Suma vz maksimaly
modelis pristatymo kaina eurais be proc. Prekes kiekj su PVYM
terminas PVM (3x5 + PVM)
1 2 3 5 6
Prekis pavadinimas: 3 mén. 1528.00 5 65 104286.00
Ino Metalurgicas, Matrix E30 (Priedai: Pasikélinp kartis
su rankena, Paciento fiksavino dirzy tvirtinino vietos,
Soniniai bégeliai , Infuzinis stovas)
Spedifikacijos pavadinimas:
(LO1) Elekiring, 4 sekcijy funkcine lova
Suma Eur be PVM (Pradinés Pirkimo sutarties verté): 99320.00
PVM suma: 4966.00
Suma Eur su PVM: 104286.00

Prekiy techninés specifikacijos

IMOMETALURGICAS, MATRIX E30 (PRIEDAI: PASIKELIMOKARTIS SU RANKENA, PACIENTO FIKSAVIMO DIRZY

TVIRTINIMO VIETOS, SONINIAI BEGELIAI , INFUZINIS STOVAS)

Reikalavimas/reikalavimy grupe

1. Funkcineé lova

1.2. Elektrinio valdymo, 4 daliy
2. CiuZinio platforma

2.1. Sudaryta i 4 funkciniy daliy (sekcijy):

a )galvosnugaros,

b) sédmeny,

c) slauny,

d) blauzdy.

2.2. Platformos sekcijos pagamintos i5 lengvai valomy plastikiniy arba metaliniy plok&&iy arba juosty

(neleidziama sitilyti konstrukcijy i$ metalinés vielos arba strypy), atsparios drégnam valymui ir
dezinfekciniy medziagy poveikiui;

2.3. Ciuzinio platformos sekcijas galima i&imti valymui ir dezinfekcijai. Batini jy fiksavimo
mechanizmai, apsaugantys nuo atsiiktinio iskritimo

2.4. Bendri visos €iuzinio platformos matmenys (ilgis x plotis), nejskaitant €iuzinio laikikliy, ne mazesni

kaip 200 x 85 cm
3. CiuZinio platformos auk3&io reguliavimas
3.1. Valdoma elektrine pavara;

3.2. Aukscio reguliavimo ribos, matuojant nuo grindy iki ¢iuzinio platformos (be ¢iuZinio): Zemiausia

riba ne daugiau 40 cm, aukscéiausia riba ne maziau 75 cm.
4. Galvosnugaros sekcijos pakélimo kampo reguliavimas
4.1. Valdoma elektrine pavara
4.2. Maksimalus pasikélimo kampas ne maZesnis kaip 60°
5. Slauny sekcijos pakélimo kampo reguliavimas
5.1. Valdoma elektrine pavara
5.2. Maksimalus pasikélimo kampas ne mazesnis kaip 30°
6. Blauzdy sekcijos pakélimo kampo reguliavimas (paciento blauzdy bei pédy
pakélimas/nuleidimas, esant pakeltai $launy sekcijai, nekeiciant Slauny sekcijos padéties)
6.1. Valdoma elektrine pavara arba mechaniniu buadu
6.2. Maksimalus pakélimo kampas ne mazesnis kaip 20°
7. TrendelenburgolatvirkStinés Trendelenburgo pozicijy reguliavimas
7.1. Valdoma elektrine pavara
7.2. Maksimalus lovos pavertimo j Trendelenburgo/atvirkstinio Trendelenburgo pozicijas kampai ne
maZesni kaip 12°/12°
8. Sekcijy automatinio regreso funkcija
8.1. Suminis podlinkis j kojagalio ir | galvigalio puses ne maziau kaip 16 cm
9. Rankenos mechaniniam galvos-hugaros sekcijos nuleidimui j horizontalig gaivinimo
padétj (CPR) kritiniy situacijy metu
9.1. Sumontuotos ant lovos remo i$ abiejy pusiy
9.2. Palenkusrankeng nugaros sekcija negali laisvai kristi Zemyn
10 Apsauga nuo elekiros tinkle jtampos svyravimy
10.1. Integruota baterija
11. Lovos valdymo pultas Nr. 1 (1 vnt.)

Tiekéjo sililoma parametro reikSme

Elektrinio valdymo, 4 daliy

Taip/Turi

Platformos sekcijos pagamintos i lengvai
valomy plastikiniy juosty, , atsparios

dregnam valymui ir dezinfekciniy

medziagy poveikiui;
Taip/Turi

200x86 cm

Taip/Turi
38-76 cm

Taip/Turi
70°

Taip/Turi
322

mechaniniu budu
25°
Taip/Turi

17/17

16

Taip/Turi
Taip/Turi

Taip/Turi




11.1. Rankinis pultelis, pakabinamas ant lovos Sono

11.2. Pultelio pagalba galima reguliuoti lovos aukst, galvosnugarosir kojy sekcijy pakélimo kampus,
autokontiirg

12. Lovos valdymo pultas Nr. 2 (1 vnt.)
12.1. Skirtas medicinos personalui
12.2. Integruotas lovos kojugalyje arba pakabinamas ant lovos kojtigalio

12.3. Pulto pagalba galima reguliuoti lovos aukst, Trendelenburgo ir atvirkstine Trendelenburgo
pozicijas, nustatyti kardiologines kédés pozicija, gaivinimo pozicija (CPR) bei ,uzrakint* funkciju
valdyma

12.4. Pultas turi funkcijas lovos sekcijy padéties keitimui j ne maziau kaip 3 uZprogramuotas pozicijas,
operatyviai nustatomas vieno-dviejy mygtuky paspaudimu

12.5. Pulto pagalba galima ,uzrakint“ rankinj pultelj (valdymo pultg Nr. 1)
12.6. Pultas turi apsaugg nuo nety¢inio juo valdomy funkcijy jjungimo (pvz, yra atskiras pulto
aktyvavimo mygtukas ar pan.)

13. Soniniai apsauginiai rémai
13.1. Pagaminti i3 plastiko ir/arba metalo, atspariis drégnam valymui ir dezinfekciniy medziagy
poveikiui
13.2. Vienodos konstrukcijos apsauginiai rémai sumontuot abiejuose lovos Sonuose, kiekvienas
apsauginis réemas uzima 75-100 % lovos ilgio ir yra sudarytas i$ 2-3 atskirai nuleidziamy/pakeliamy
daliy arba i 3 daliy, i3 kuriy dvi atskirai nuleidziamos/pakeliamos, o tre€ia (kojagalyje) pagal poreikj
uzdedama/nuimama

13.3. Apsauginis remas nuleidziamas rankenos, mygtuko arba kitokiy konstrukciniy elementy pagalba
(apsauga nuo atsitiktinio nuleidimo);

13.4. Pakelty apsauginiy rémy aukstis (matuojant nuo €iuzinio platformos, be €iuzinio) ne maziau 35
cm
13.5. Nuleiduslova j Zemiausia padéti, nuleistas lovos Soninis apsauginis rémas negali liesi grindy
dangos
14. Lovos galai

14.1. Pagamint i3 plastiko ir/arba metalo, uzapvalintais kampais (dél saugumo)

14.2. Nuimamos konstrukcijos, nuimami nenaudojant jokiy jrankiy
14.3. Su apsauga nuo atsitiktinio iStraukimo/nuémimo
15. Apsauginiai bamperiai
15.1. Apsauginiai bamperiai visuose keturiuose lovos kampuose
16. Lovos vaZiuoklé
16.1. Su 4 ratukais, kuriy skersmuo ne maziau 150 mm
16.2. Su kojinio valdymo centrine stabdZiy sistema
16.3. Stabdziy sistema ne maziau kaip trijy padéciy:
a) visi ratukai uzblokuoti;
b) visi ratukai laisvai sukiojasi;
c) vienas arba du ratukai fiksuoti vaziavimui j priekj (nesisukiojantys).
17. Lovos elektriniai varikliai
17.1. Su apsauga nuo perkrovimo.
18. Lovos iSoriniai matmenys (jlgis x plotis), jskaitant visas Sonines apsaugas
18.1. Ne didesni kaip 225 x 105 cm.
19. Lovos svoris (be priedy)
19.1. Ne daugiau 160 kg
20. Gamintojo numatyta lovos saugios apkrovos ribiné verté
20.1. Ne maziau 250 kg
21. Reikalavimai €iuZiniui

21.1. Poroloninis, ne mazesnio kaip 40 kg/m3 tankio, skirtas ligoninés lovoms, tinkantis praguly
profilaktikai, esant mazai ir vidutinei praguly susidarymo rizikai

21.2. Tinkantis naudoti i$ abiejy pusiy
21.3. CiuZinioilgisir plotis atiinka lovos &iuZinio plaformos iSmatavimus, auktis ne maziau 14 cm

21.4. CiuZinio krast@i sustiprint
22. Reikalavimai €¢iuZinio uzvalkalui

22.1. CiuZinio uZvalkalo audinys: 100% poliesteris (arba lygiaverté medziaga), dengtas 100% poliuretano

sluoksniu (arba lygiaverte medziaga)

22.2. Pralaidus orui, bet nepralaidus skystiams

22.3. Anfialerginis, apsaugantis nuo patalynes erkiy, bakterijy ir grybeliy atsiradimo

22.4. Uzsegamas uZtrauktuku, su apsauginiu atvartu, neleidzianciu prasiskverbti skys¢iamsj ¢iuzinio
vidy uztrauktuko vietoje

22.5. Tinkamas plauti skalbimo maSinose ne maziau 70 °C temperatiros vandenyje ir dziovint
dziovyklese

7

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi
pakabinamas ant lovos kojiigalio

Taip/Turi

Pultas turi funkcijas lovos sekcijy
padéties keitimui j 4 uzprogramuotas
pozicijas, operatyviai nustatomas vieno
mygtuko paspaudimu

Taip/Turi

Pultas turi apsauga nuo nety¢inio juo
valdomy funkcijy jjungimo

Pagamint i3 plastiko, atsparts drégnam
valymui ir dezinfekciniy medziagy
poveikiui

Vienodos konstrukcijos apsauginiai remai
sumontuoti abiejuose lovos Sonuose,
kiekvienas apsauginis rémas uzima 100
% lovosilgioir yra sudarytas i 2 atskirai
nuleidziamy/pakeliamy daliy
Apsauginisremas nuleidziamas
rankenos pagalba (apsauga nuo
atsiiktinio nuleidimo)

38cm

Taip/Turi

Pagamint i3 plastiko, uZapvalintais
kampais (dél saugumo)

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi

Su 4 ratukais, kuriy skersmuo 150 mm
Taip/Turi

Stabdziy sistema trijy padéciy: a) visi
ratukai uzblokuoti; b) visi ratukai laisvai
sukiojasi; ¢) vienas ratukas fiksuotas
vaziavimui j priekj (nesisukiojantis).

Taip/Turi
218x102
106 kg
250 kg

Poroloninis, 40 kg/m3 tankio, skirtas
ligoninés lovoms, tinkantis praguly
profilaktikai, esant mazai ir vidutinei
praguly susidarymo rizikai

Taip/Turi

Ciuzinioilgisir plotis aitinka lovos
¢iuzinio plaformos iSmatavimus, aukstis
14 cm

Taip/Turi

CiuZinio uzvalkalo audinys: 100%
poliesteris, dengtas 100% poliuretano
sluoksniu

Taip/Turi
Taip/Turi

Taip/Turi

95



22.6. Nedegus — atsparumas uzsiliepsnojimui atiinkantis EN 597-1 ir EN 597-2 standartus arba

lygiavercius e Tur
22.7. Atsparus dezinfekcijai Taip/Turi
23. Garantinis laikotarpis
23.1. Ne maziau 36 men. (visam lovos komplektui su €iuziniu). Taip/Turi
23.2. Gal_i_mybé isigyti originaliy ar_bgjomslygigveréiq atsarginiy daliy per garantinj jrangos naudojimo TaipTuri
laikotarpj ir bent 5 metus po garantinio laikotarpio.
24, Lovos priedai ir konstrukciniai elementai (pasirinktinai pagal perkané&iosios
organizacijos poreikius)
24.1. Infuzinis stovas
24.1.1. Tinkantis siulomo modelio lovai, 1 vnt Taip/Turi
24.2. Pasikeélimo kartis su rankena
24.2.1. Tinkant sitlomo modelio lovai, 1 komplektas Taip/Turi

24.3. Paciento fiksavimo dirZy tvirtinimo vietos

24.3.1. Ne maziau 6 vnt kilpy arba lygiaverciy konstrukciniy elementy, fiksuoty prie lovos remo arba
integruoty ¢iuzinio platformoje

24.4. Soniniai bégeliai
24.4.1. Pritvirtinti prie lovos Soninio rémo (gali bt komplektuojami su kabliukais). Pritvirtint prie lovos Soninio rémo

25. Lovos pavirSiy dengiamyjy misiniy reikalavimai (apribojimai)

25.1. Dengiamieji misiniai, gamintojo naudojami bet kokioms medinéms ar metalinéms lovos dalims

padengti, neturi bt klasifikuojami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.

1272/2008 kaip:

+ 1 arba 2 kategorijos kancerogeniniai, mutageniniai ar toksiski reprodukcijai;

» Omiai toksiski per burng, oda ar kvépavimo takus (1 ar 2 kategorijos) arba vandens aplinkai (1 Taip/Turi

kategorijos);

» 1 kategorijos, turintys specifinj toksiSkumg konkreciam organui.

Be to, juose neturi bat jokiy priedy, pagaminty naudojant Svina, kadmj, chroma (VI), gyvsidabrj,

arseng arba seleng tokiomis koncentracijomis, kurios virsija 0,010 % mases.

6 vnt kilpu , fiksuoty prie lovos reémo

26. Lovos atiikimas LST EN 60601-2-52:2010 arba lygiavercio standarto reikalavimams Taip/Turi
27. Zymeéjimas CE Zenklu. Taip/Turi
28. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba Taip/Turi
29. Serviso dokumentacija lietuviy ir angly kalba Taip/Turi

UZsakovas: Tiekéjas

Respublikiné PanevéZio ligoniné, V5] M Prekyba, UAB

Atstovaujantis asmio Atstovaujantis astmo

Vardas, Pavarde: Vardas, Pavarde:

Pareigos: Pareigos:

ParaSas: Paralas:

Data: Data:



